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CANTO DE ENTRADA

VIENEN CON ALEGRIA

Cesdren Gabardin

Estribillo

Vie-nen con a - le - gri-a, Se- fior, can-tan-do vie-nen con  a - le -

gri-a, Se - for, los gque ca-mi-nan por la wvi-da, Se- for, sem-
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bran-do tu paz ¥ g- mor. bran-do tu  paz y a- mor.

Estrofas

. Vie-nen tra-yen - do laes-pe - ran - za aun mun-do  car -
2. Vie-nen tra- yen-doen-tre sus ma - nos es - fuer-zos deher-
3. Coan-do el o-digy la vio-len - cia a - ni-den en

1. ga - do dean- sie-dad, aun mun-do gque  bus-cay que noal-
i L Ly que s

2. ma-nos por la paz, de - se - os deun mun-do mis hu-

3. nues-tro  co - ra- zdn, el mun-do sa - bri que por he-

al Extribillo

1. can - za  ca - mi-nos dea-mor y dea- mis-tad.
2. ma - no  que mna-cen del bien y la  ver-dad
3. ren - cia  lea-guar-dan wis - te-zas y  do- lor.

1979, Cesdreo Gabardin. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.



SALUDOS

Sacerdote: En el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo

Todos: Amén

Sacerdote: La gracia de nuestro Senor Jesucristo,

el amor del Padre y la comunion
del Espiritu Santo estén con todos ustedes.
Todos: Y con tu espiritu

CoMO EL AGUA

Estribillo

Fernando San Romualdo, CMF

5

N

Cu_mq_,el a-gua qug__ha-cia__el mar va des . delas mon - ta - nas,
1 J | | —— 1 I 1 ]
n I 1 1 1 1 1 | | — 1 L | n I 1 1 n | ]
1 i | 1 i | 1 1 | | 1 1 1 | 1 T 1 1 |
] 1 |
& v - > " # »

egn tor-noa tu al - tar, nues-tras
-

- —T I - 1 t = i |
' I I | | & |
& - - =3 -
ma-nos bus-can  un lu-gar en tor-nga tual - tar.

Estrofas

1. A - gua, luz de los a - rro - yos pa-rael ca- mi -
A - gua, lle-na tda mis pa - 08 con la trans-pa -

2. A - gua, la-wva ti mis ma - nos, voy cu- bier - to de
A - gua, wven, pe-ne - tra mi cue - va, ne - ce - si - tgen-con -

1 |

T
1
oo -
nan - te se_dien_tgv sin  paz.
__ren - cia gue da la wer -
2. ba - rro des-dgel a - ma-ne - cer
trar - me al a - no-che -
2 al Estribillo $
{dktima vez: al Estribillo y Coda k)
s H ! = ﬂ
1 1 i [ 1 1 1 .
o i ‘ - - i § ]‘I:- —
e — ﬂ‘.._______,.ﬂ.._____.___,.
1. dad. - tar.
2. cer.

£ 1975, Fermando San Romualdo, CMF y Ediciones Musical PAX-PPC. Derechos reservados.
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GLORY TO GOD/GLORIA

Mass of Christ the Savior/Misa Cristo Salvador

Dan Schutte
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1. We praise you, we bless you, 1. Por tu inmensa gloria te alabamos,
we adore you, we glorify you, te bendecimos, te adoramos,
we give you thanks for your great glory, te glorificamos, te damos gracias,
Lord God, heav'nly King, Senor Dios, Rey celestial,
O God, almighty Father. Dios Padre todopoderoso.
2. Lord Jesus Christ, Only Begotten Son, 2. Senor, Hijo unico, Jesucristo;
Lord God, Lamb of God, Son of the Father, Senor Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre;
you take away the sins of the world, tu que quitas el pecado del mundo,
have mercy on us; ten piedad de nosotros;
you take away the sins of the world, tu que quitas el pecado del mundo,
receive our prayer; atiende nuestra suplica;
you are seated at the right hand, tu que estas sentado a la derecha,
the right hand of the Father, a la derecha del Padre,
have mercy on us. ten piedad de nosotros.
3. For you alone are the Holy One, 3. Porque sélo tu eres Santo,
you alone are the Lord, soélo tu Senor,
you alone are the Most High, solo tu Altisimo, Jesucristo,
Jesus Christ, with the Holy Spirit, con el Espiritu Santo
in the glory of God the Father. en la gloria de Dios Padre.

English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Spanish text, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops
Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
Music: Dan Schutte; adapt. for Spanish by Jaime Cortez, © 2007, 2009, 2017, Daniel L. Schutte.
Published by OCP. All rights reserved.



GLORIA
Gloria a Dios en el cielo, y en la tierra paz a los hombres que ama el Sefor.

Por tu inmensa gloria te alabamos, te bendecimos, te adoramos, te glorificamos,
te damos gracias, Sefior Dios, Rey celestial, Dios Padre todopoderoso.

Senor, Hijo tnico, Jesucristo, Sefior Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre,

ta que quitas el pecado del mundo, ten piedad de nosotros;

ta que quitas el pecado del mundo, atiende nuestra stplica;

ta que estas sentado a la derecha del Padre, ten piedad de nosotros;

porque sdlo t eres Santo, sdlo ti Sefior solo ta Altisimo, Jesucristo,

con el Espiritu Santo en la gloria de Dios Padre. Amen.

COLLECT
Sacerdote:

Dios todopoderoso y eterno,

lleva a su plenitud en nosotros el sacramento pascual,

para que, a quienes te dignaste renovar por el santo bautismo,
les hagas posible, con el auxilio de tu proteccion,

abundar en frutos buenos, y alcanzar los gozos de la vida eterna.
Por nuestro Senor Jesucristo, tu Hijo,

que vive y reina contigo en la unidad del Espiritu Santo,

y es Dios por los siglos de los siglos. Todos: Amén



LECTURA DEL LIBRO DE LOS HECHOS DE LOS APOSTOLES Hch 6, 1-7

En aquellos dias, como aumentaba mucho el niimero de los discipulos, hubo ciertas
quejas de los judios griegos contra los hebreos, de que no se atendia bien a sus viudas
en el servicio de caridad de todos los dias.

Los Doce convocaron entonces a la multitud de los discipulos y les dijeron: "No es justo
que, dejando el ministerio de la palabra de Dios, nos dediquemos a administrar los
bienes. Escojan entre ustedes a siete hombres de buena reputacion, llenos del Espiritu
Santo y de sabiduria, a los cuales encargaremos este servicio. Nosotros nos dedicaremos
a la oracion y al servicio de la palabra".

Todos estuvieron de acuerdo y eligieron a Esteban, hombre lleno de fe y del Espiritu
Santo, a Felipe, Procoro, Nicanor, Timon, Parmenas y Nicolas, prosélito de Antioquia.
Se los presentaron a los apostoles, y éstos, después de haber orado, les impusieron las
manos.

Mientras tanto, la palabra de Dios iba cundiendo. En Jerusalén se multiplicaba
grandemente el namero de los discipulos. Incluso un grupo numeroso de sacerdotes

habia aceptado la fe.

Lector: Palabra de Dios Todos: Te alabamos, Sehor



SALMO RESPONSORIAL Salmo 32, 1-2. 4-5. 18-19

R. Que tu misericordia, Seiior. Venga sobre nosotros, como lo esperamos de ti.

Aclamen, justos, al Sefior, que merece la alabanza de los buenos;
Den gracias al Senor con la citra, toquen en su honor el arpa de diez cuerdas. R.

La palabra del Senor es sincera y todas sus acciones son leales;
él alma la justicia y el derecho, y su misericordia llena la tierra. R.

Los ojos del Senor estan puestos en sus fieles, en los que esperan en su misericordia,
para librar sus vidas del la muerte y reanimarlos en tiempo de hambre. R.

LECTURA DE LA PRIMERA CARTA DEL APOSTOL SAN PEDRO 1 Ped 2, 4-9

Hermanos: Acérquense al Sefior Jesus, la piedra viva, rechazada por los hombres, pero
escogida y preciosa a los ojos de Dios; porque ustedes también son piedras vivas, que van
entrando en la edificacion del templo espiritual, para formar un sacerdocio santo,
destinado a ofrecer sacrificios espirituales, agradables a Dios, por medio de Jesucristo.
Tengan presente que esta escrito: He aqui que pongo en Sion una piedra angular, escogida
y preciosa; el que crea en ella no quedara defraudado.

Dichosos, pues, ustedes, los que han creido. En cambio, para aquellos que se negaron a
creer, vale lo que dice la Escritura: La piedra que rechazaron los constructores ha llegado a
ser la piedra angular, y también tropiezo y roca de escandalo. Tropiezan en ella los que no
creen en la palabra, y en esto se cumple un designio de Dios.

Ustedes, por el contrario, son estirpe elegida, sacerdocio real, nacién consagrada a Dios y
pueblo de su propiedad, para que proclamen las obras maravillosas de aquel que los llamo

de las tinieblas a su luz admirable.

Lector: Palabra de Dios Todos: Te alabamos, Senor



ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO
R. ALELUYA, ALELUYA.
Yo soy el Camino, la Verdad y la Vida, dice el Sefior; nadie va al Padre sino por mi.

EVANGELIO
DEL SANTO EVANGELIO SEGUN SAN JUAN Jn 14, 1-12
Todos: Gloria a ti, Senor.

En aquel tiempo, Jesus dijo a sus discipulos: "No pierdan la paz. Si creen en Dios,
crean también en mi. En la casa de mi Padre hay muchas habitaciones. Si no fuera
asi, yo se lo habria dicho a ustedes, porque ahora voy a prepararles un lugar.
Cuando me haya ido y les haya preparado un lugar, volveré y los llevaré conmigo,
para que donde yo esté, estén también ustedes. Y ya saben el camino para llegar al
lugar a donde voy".

Entonces Tomas le dijo: "Sefor, no sabemos a donde vas, ;como podemos saber el
camino?" Jesus le respondid: "Yo soy el camino, la verdad y la vida. Nadie va al
Padre si no es por mi. Si ustedes me conocen a mi, conocen también a mi Padre. Ya
desde ahora lo conocen y lo han visto".

Le dijo Felipe: "Senor, muéstranos al Padre y eso nos basta". Jests le replicé:
"Felipe, tanto tiempo hace que estoy con ustedes, ;y todavia no me conoces? Quien
me ve a mi, ve al Padre. ;Entonces por qué dices: 'Muéstranos al Padre'? ;O no
crees que yo estoy en el Padre y que el Padre esta en mi? Las palabras que yo les
digo, no las digo por mi propia cuenta. Es el Padre, que permanece en mi, quien
hace las obras. Créanme: yo estoy en el Padre y el Padre esta en mi. Si no me dan fe
a mi, créanlo por las obras. Yo les aseguro: el que crea en mi, hard las obras que
hago yo y las hara aun mayores, porque yo me voy al Padre".

Sacerdote: Palabra de Dios Todos: Gloria a ti, Sefior Jesus

HOMILIA



PROFESION DE FE

Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso,

Creador del cielo y de la tierra,

de todo lo visible y lo invisible.

Creo en un solo Senor, Jesucristo, Hijo tinico de Dios,
nacido del Padre antes de todos los siglos:

Dios de Dios, Luz de Luz,

Dios verdadero de Dios verdadero, engendrado, no creado,
de la misma naturaleza del Padre,

por quien todo fue hecho;

que por nosotros, los hombres,

y por nuestra salvacion bajo del cielo,
(todos se inclinan)

y por obra del Espiritu Santo

se encarno de Maria, la Virgen, y se hizo hombre;
y por nuestra causa fue crucificado

en tiempos de Poncio Pilato;

padecio y fue sepultado,

y resucitd al tercer dia, segtin las Escrituras,
y subio al cielo,

y esta sentado a la derecha del Padre;

y de nuevo vendra con gloria para juzgar a vivos y muertos,
y su reino no tendra fin.

Creo en el Espiritu Santo,

Senor y dador de vida,

que procede del Padre y del Hijo,

que con el Padre y el Hijo

recibe una misma adoracion y gloria,

y que habld por los profetas.

Creo en la Iglesia,

que es una, santa, catdlica y apostolica.
Confieso que hay un solo Bautismo

para el perdon de los pecados.

Espero la resurreccion de los muertos

y la vida del mundo futuro.

Amén.

10



INTERCESIONES (Después de cada interseccion) LECTOR: Roguemos al Sefior.
TODOS: Senor escucha nuestra oracion.

Lector:

Dios de generosidad y amor, nos llamas a ser discipulos de Tu Hijo Jests y también ser
corresponsables de todos Tus dones. Abre nuestras mentes y corazones a ser mds conscientes y
agradecidos de Tus incontables bendiciones. Transférmanos por el poder de Tu Espiritu a una
vida de corresponsabilidad llevada por una oracion llena de fe, de servicio al projimo y de
compartir con generosidad. Enséfianos a ser fieles siervos de Tus dones. Con la ayuda de Maria,
que podamos redoblar los dones que nos has dado. Te lo pedimos por Cristo, nuestro Senor.
Amen.

11



PREPARACION DE LAS OFRENDAS

TeE PRESENTAMOS

Juam A. Espinosa
Estribillo
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i©11973, Juan A Espinosa. Obra publicada por OCE Derechos reservados.



ORACION DE LA OFRENDAS

Atiende con misericordia las oraciones que te ofrecemos O Sefior, por la intercesion del
Santo Padre Sto. Domingo, y por el gran poder de su sacrificio

fortaleciste con la proteccion de tu gracia a aquellos que son campeones de la fe.

Por Cristo nuestro Senor.

V. Es Sefior este con ustedes R. Y con tu espiritu.
V. Levantemos nuestro corazon. R. Lo tenemos levantado hacia el Sefior.
V. Demos gracias al Sefior nuestro Dios. R. Es justo y necesario.
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Dan Schutte
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WHEN WE EAT THIS BReaD/Capa VEZ QUE COMEMOS
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Mass of Chrst the Savionhliss Cristo Sakador
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Mazs of Christ the Savior

Dan Schutte
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Music © 2007, 2008, Daniel L. Schutte. Published by CCP All rights reserved.

PADRENUESTRO
LA PAZ

FRACCION DEL PAN

Lame ofF Gop/Corpero DE Di0s

Mazs of Christ the SaviorMisa Cristo Salvador

Dan Schutte
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Music: Dan Schutte; adapt. for Spanish by Jaime Cortez, © 2007, 2009, 2017, Daniel L. Schutte.
Published by OCP. All rights reserved.
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COMUNION

Sacerdote: Este es el Cordero de Dios, que quita el pacado del mundo.
Dichosos los invitados a la cena del Sefior.
Todos: Senor, no soy digno de que entres en mi casa,
pero una palabra tuya bastara para sanarme.

ACTO DE COMUNION ESPIRITUAL

Jests mio, creo que estas presente verdaderamente en el Santisimo Sacramento del
Altar. Te amo sobre todas las cosas, y deseo recibirte dentro de mi alma; pero ya que no
puedo recibirte ahora sacramentalmente, te invito entrar a mi corazon con tu Espiritu.
Te abrazo completamente con mi mente, mi corazén y mi alma. No permitas, Setor,
que jamas me separe de ti. Te lo pedimos por Cristo nuestro Sefior. Amén.
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CANTO DE COMUNION

Una Espica

Cesdareo Gabarain
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£ 1973, Cesdreon Gabardin. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.

ORACION DESPUES DE LA COMUNION

BENDICION Y DESPEDIDA
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DESPEDIDA

Alabaré Manuel José Alonso/Jos¢ Pagan

Estribillo
Alabaré, (alabarg,) alabaré, (alabaré,)
alabar¢ a mi Sefior. (bis)

1. Juan vio el numero de los redimidos
y todos alababan al Sefior.

Unos oraban, otros cantaban

y todos alababan al Sefior.

2. Todos unidos, alegres cantamos
gloria y alabanzas al Sefior.
iGloria al Padre! jGloria al Hijo!
Y ;Gloria al Espiritu de amor!

3. Somos tus hijos, Dios Padre eterno,
T nos has creado por amor.

Te adoramos, te bendecimos

y todos cantamos en tu honor.

Letra: Basada en Apocalipsis 7, 4. 9-12. Letra y musica © 1979, Manuel José Alonso y José Pagan. Derechos
reservados. Administradora exclusiva en Norteamérica: OCP.
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